JAY TALVIG7



WMTYWSAT /g
/a/m«(vmme/ ImioIa

Oheisia runofa ei ole kirjoitettu tankofksi sanan varsinaisessa
merkityksessd, ja epdilemdttd  niistd puuttuvkin se oivallus,
Joka tekee japanilaisesta tankasta oman omintakeisen kirjallisen
lajinsa. Pikemminkin nidm& ovat ehk# tanka-mittaan istutettuja
ajatelmia, jotka ovat luonnostaan tuntuneet sopivan t&hdn muotoon,

sen kummemmin jJapanilaista ilmaisutapaa ja henked tavoittelematta.

Alkusysidys ndiden kirjoittamiselle tuli JKY:n jasenlehdestd keviaialla
1984, jolloin julkaistiin kooste lukijoiden kirjoittamista tankoista.
Se heritti mielenkiinnon, ja ennen pithds sai ajatukset raksuttamaan

viiden ja seitsemén tavun jaksoissa,

Arheet ovat kirjoittajalle ldheisii, Ensimmé&iset runot syntyivit
hetf kohta tuoreessa muistissa olleen Japanin-matkan jalkeen.
Niitd seuranneet saivat aiheensa menneiden vuosien selailusta:
sieltsd td&ltd nousi kuvia, jotka pukeutuivat tdhén lyhyeen mittaan.

Luonnonliheiset ajatelmat sijoittuvat tutuksi tulleeseen parlkkaan:
kaislikon rafjaamaan saareen ja jérvimaisemaan sen ympérilld
- Jja talvella samaan maisemaan Ilumen peittiménd. Nikyma
on erilainen joka paivd; niin my8s sen herdttdmidt mielikuvat,
Syntyneet runot ovat siten tuokiokuvia, jothin sislltyy eletty
hetki.

Ja  sitten on kokonaan toisenlaisten tuokioiden esiinnostamia
ajatuksia, Jjotka eividt mitenkddn kytkeydy niihin maisemiin,
On asioita, jotka askarruttavat; on niitd, joista on hyvd mieli
pdivin piittyessd. Molemmat ovat ldytdneet tiensd paperille.
- Valetdmattd ne eividt ole laajempaan k&yttédén soveltuvia, mutta
eivdt toki sellaisiksi tarkoitettujakaan. - Hetken pusertaminen

sanalliseen muotoon on Joka tapauksessa oflut iloa tuottavaa.

Harri Markkula



Mikd rauhoitti
levottoman mieleni?
Hiljainen ilta,

puun oksistossa tuulr,
rakkaan ihmisen &dani.

Illaksi tyyntyy
tuulinen jarvenselka.
Katselen ulos:
pellityyni pinta on
kuin mielen kuvajainen.
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Mieleeni nousee
tutunomainen kuva:
aamun usvalta

el voi erottaa kuinka
heijastun veteen saari,

Hetkeksi vain

piirtyi nakyviin purje.
Mielessa muisto
ldhelld kuin eilinen:
onko siitd jo vuosi?
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Kuva kirjoittajan



Etts pystyinkin
kieltdytymadn kutsusta.
Minad vanha mies:
eithdn minulla ollut
edes kunnon estetta.
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Témd eldma

kuin kuun hopeinen silta
salmen ylitse:
seuraavassa hetkessa
sitd el endd ole.

Yhd uudelleen

palaavat rantaan aallot.
Vuotemme tazlla:
jalanj&ijet hiekassa

jota aallot pyyhkivat.

¥ kK

Mieli levoton

kuin vasymdttd rantaan
lyovat vaahtopdét.
Joskus tyyntyvat vedet
milloin asettun mieli?

Kipedt muistot

elvdt enad kosketa

kuin joskus ennen.
Huomaamatta kasvol puu
vai minakt vanhenin?

Yhd uudelleen

palaavat rantaan aallot.
Istun rannalla

Jja paremmin ymmarran
levottomat mietteeni.

* X x



Siitd on aikaa

kun naimme, kuinka kukKkif

vuorten luumupuu.

Nyt on syksy pitkalla:

meille j&ivat vain muistot.
% % %

Lunta putoilee
raskaina hiutaleina
jaa puihin kiinni.
Mieleni, &sken musta
vahd vahalta seestyy.

Lumen painosta
taipuvat mannyn oksat,
Kuinka kertoisin
niistd sinulle, joka
olet kaukana t34it3?

Lumi peittelee
kulkijan jalanjalijet.
Salassa toivon:
sataisipa lunta myds
menneisyyteni ylle.
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JAPANILAINEN POUTARHA VANTAALLA

Vantaalla toimivan Kauppapuutarha Viherpa-
Jjan ndyttelytiloissa avattiin huhtikuussa
japanilainen puutarha. Ideoijana on ollut
puutarhuri Harri Sokala. Puutarhaa ei ole
paljon mailnostettu, si1ltl kavijsitd on
syyskuun alkuun mennessa ollut jo noin
15 000. Japanilainen puutarhasuunnittelu
on hyvin arvostettua ja suunnittelutyyle-
jd on uselta. Vantaan puutarhassa on yh-
distetty 4-5 erilaista tyyliid. Puutarhan
suunnittelu ja rakentaminen kesti vuoden.
Suunnitteluvaiheessa  Harril Sokala kavi
Kiotossa tutustumassa yli sataan puutar-
haan. Puutarhan kaikki kasvit ovat japa-
nilaisia, vaikka ne onkin Japanin vienti-
rajolitusten takia jouduttu hankkimaan Eu-
VIHBRPAJA roopasta. 500 nelidn puutarhan keskelle
on pystytetty teehuone ja koko tila on
yksityisten jJa yritysten vuokrattavissa.
Puutarhan 1lmastoa ohjaa tietokone ja niin
saadaan alkaan vuodernaikojen vaihtelu.

Meillld Suomessa ei vield uhrata kovin paljon varcja pihajen eikid puutarhojen
suunnitteluun. Aikaisemmin suomalainen pystytti talonsa metsddn, aidon luon-
non keskelle, eikd kaivannut eikd tarvinnutkazan suunniteltua pilhaa. HNykyisin
taas ltse talon rakennuskustannukset ovat jo niin korkeat, ettel varoja usein-
kaan endd riitd ympiaristdn kaunistamiseen. Elintason noustessa ihmilsillid on
kuitenkin enemmdn varoja ja kiinnostusta asuinympédristdnsid kunnostamiseen ja
suunnittelupalvelujen kysyntd kasvaa. Ndin uskoo puutarhuri Sokala. Tamin
Jjapanilaisen puutarhankin tarkoitus on esitelld puutarhasuunnittelun mahdalli-
suiksia ja tarjota vaihtoehtoja ja ideocita. Ensi vuonna Viherpajan nidyttely-
tiloja laajennetaan ja niissd avataan 'hiekkaerdmaa’ eli kaktuksien ndyttely.

Viherpajaan, jonka tarkka osoite on Kuismatie 69, on Tuusulantieltd noin pua-
len kilometrin matka (puhelinluettelon kartta s.46, ruutu 88/55). Tuusulan-~
tietd ajavat mm. bussit 631, 633 ja 635. Japanilaiseen puutarhaan on S mk:n
sisaanpassymaksu. Viherpaja on auki arkisin 8-19, lauantaisin ja sunnuntaisin
8-17.






KENDQ

Kendon ajotus on totuttaa ihmisluonne kuriin kotanan (miekan) peri-

aottein,

Kendon horjoituksen tovoite on:
Kehittdo spyykkistd ja fyysisto mindd,
kosvattoo voimakos tunne,
jo ocikean ja virheettomdn harjoittelun avulla
ponnistella kendon taiteen kehittdmiseksi;
pitda orvossa kohteligisuutta ja kunniallisuutta,
seurustella muiden kanssa vilpittomdsti,
ja harjoittaa jotkuvoesti itsensd kehittdmistd.
Ndin ihminen oppii
rakastamaon mactoan ja yhteiskuntaa,
vaikuttomaan kulttuurin kehitykseen
jo edistdmddn roguhca ja hyvinvointia

kaikkien ihmisten kesken.

Zen-Nippon Kendo Remmei {Jaopanin kendoliitto)

Miekan Tien kehitys

Kendon kehitys nykyiseen muotoconsa on tapahtunut Japanin historian
mukona vuosisatojen kuluessa. Kertomuksen mukaan jo ensimmdiselld

maahantunkeutuneella jumclalla oli mukanaon miekka,

Japanin varhaisen historion tutkijat ovat vdittdneet, ettd alkujaan
miekkailussa on erotettavissa kolme eri vaihetta: joko=-ryu (wvarhai-
nen vaihe), chuko-ryu (keskivaihe) ja shinto-ryu (uusi vaihe), joista
kehittyl ensimmdinen varsinoinen tyyli, Kunimotsu no Maghito-ryu. Ma=
hito ei ole oikea nimi, mutta tatd aikoista miekkailutekniikan tyyli-
suuntca ollaan tdhdn pdivddn asti kutsuttu tdlld nimella. 400-luvulta
on ensimmdinan maininta bokkenin (kovasta puusta miekan muotoon ja

kokoon tehty miekka) kdytostd aseenn.






Keisari Kammu roksnnutti Kiotoon v. 782 Butokuden-nimisen harjoitus-
hallin, jossa vield tdnddnkin harjoitellaan joka pdaivd. Tuono aikana
perustettiin somurailuokkao ja sotataidon opiskelusto tuli ylhdisten
korkein opiskelumuoto, Monituntisissa harjoituksissa kdytettiin oi-
keita miekkoja.Jokainen halusi kerron ollo dojon {(harjoitussali) mes-
tario vostassa ja koetello taitojaan hdnen kanssaan. Niinpd somurain

tdytyi olla henkisesti valmis kohtoomaan kuclema mind hetkena tohansa,

Ehkd kuuluisin jo kendon kannalto merkittdvin Japanin somuraista on
Miyomoto Musashi (1584-1645), joka omisti koko elomdnsd miekan tielle,
Jo 13-vuotiaana hdn tappoi miehen kaksintaistelussa jo ldahti 16=vuo-
tioana kiertamadn maata., Kdyden sotao ja otellen voittaomattomana kym-—
menid taistelujo sekd zenid harjoittaen hdn noin 50-vuotigana asettui
paikoilleen. Hdn oli saavuttanut sen ymmdrryksen, jota oli ldhtenyt
etsimdgn. Sitten hdn omistautui opettamiselle ja moalaamiselle, FPe-
rinngksi Musashi kirjoitti *"Go Rin no Sho* —-kirjan, joto japanilaiset
liikemiehetkin tdno paivdna koayttavdt ohjeenoan, Huomattava on myos
Musashin kehittomd kohden miokon tekniikka, josso pitkd miekka {(dai-
to) on oikeossa kddessd tekemdssd ensimmdisen iskun kun vasemman Ka-
den lyhyempi miekka seuroa tekemalld viillon tai piston.Tamd oli tay-
sin ennenndkematon tekniikka ja se tuli suureksi hoasteeksi vastusta-—
jille,

Kendo tanadn

Kendokan varustukseen kuuluvat keigoki (takki) sekid hakama (housuha-
me) joiden puddlle tulee bogu {haarniska). Haarniskan osat ovat: tare
(lannesuoja), do (rintakehdn suojus), kote (kdasisuojukset) ja men
{pddsuojus), Listksi kendoka pukee men’in alle puuvillaisen liinan.
Shinai-miekka on tehty baombusta. Aloittelijalla riittdd kuitenkin

shinoi ja verryttelypuku harjoitteluun.

Jopanissa koulut voivat valite liikuntotunneilla opetettavaksi jokeo
kendon toi judon. Ldhes jokoisessa koulussa toimil oma kendo-joukkue,.
Vuasittain kdydoon monio koulujen valisid turnajoisia sekd jdrjeste-
tadn yhteisio harjoituksia ja leirejd. Useille jopanilaisille kendos-
ta tulee eldmdntopa. He jotkavat sen horjoittomista koko eloman ojan

ja osollistuvat joko yhtidnsd tai muiden joukkueiden harjoituksiin,
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Suomeen kendo tuli marraskuussa 1986 ja se toimii Kikentai-ichi=ni-
mello ( ki=harmoninen energia, ken=miekka, tai=ruumis, ichi=ykseys )},
Leireja on pidetty neljd ja niissd on ollut opettajio sekd Saoksasta
etta Joponista. Yhdistyksella on jasenid Helsingissd, Turussa ja Por-
voossa, Halsingin ryhmdssd on jdsenid noin kaksikymmento ja sen opet—

tajana on Uemotsu-sensei, S5, dan,

Tolld hetkelld harjoitukset pidetdon Helsingisso Ashdjdenin koululla,
Sturenkatu & sunnuntaisin klo 14-16, Harjoituksia on myds joskus vii-
kolla. Jokainen kendosta kiinnostunut on tervetullut seuraamaan hor-
joituksia. Ldhempid tietoja sae Minna Lehmustolta (p., 719444) toi Ka-
re Pohjavirralta (iltaisin p, 553587),

Minno Lehmusto

Piirrokset: Leslie Quagraine

(“Ga Rin no Sho" on ilmestynyt Victor Harrisin selityksin varustetus-
ta laitoksesta suomennettuna, Otava 1983.)
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HAJASAVELIA JAPANIN-MATKALTA

25.3.1986 suuri unelmani toteutui kun lentokone lgskeutui Tokion Na-
riton lentokentdlle, Muutaman tunnin jdnnittyneen odotuksen jdlkeen
lensin englantiloisella koneello edelleen Qsakaan Itamin lentokentadl-
le. Minua olivot vastassa Akira jo Hana Tsukiji. Heiddn ainoa paikans
sa Yosushi on opiskellut Tampereen yliopistossa taloustieteitd ja hdn
osuu tdllo hetkelld Helsingissd, Tapasin Yosushin ensimmdisen kerran
Jampareen Suomolois-Jopaniloisen Yhdistyksen tilaisuudessa ja sen
jolkeen hdn on viercillut usein kotonani, Hdnen vonhempiaan en ollut
tavopnut aikoisemmin,mutto olimme olleet kirjeenvaihdossa neljd vuote
tc jo myds soittaneet toisillemme.

Matkollo Tsukijien kotiin kdvimme ravintolassc = istuimme japanilai-
sittoin polvillomme ja soimme puikoilla sushia. Perheen kotona ilta
kului Suomen terveisid kertoen, Talon puutarhassa Kukkivat jo orvo-
kit, annansilmdt ja petuniat. Kirsikat eivit vield kukkineet - kevdt
¢li kuukguden myghdssd.

Seurcovien pdivien aikana tutustuin isdntdvokeni opastuksella Naraan
ja Kioteon. Kdvimme temppeleissd, pyhdkoissd ja vanhoissa linnoissa.
Puutorhat olivet todello ihostuttavia, Mydskin omakotitalot pienine
guutarhoineen olivat viehattdvid,

Mgtkustin Shinkansen-junalla Tokioon, Matkalla sain seuraksani Nogo-
yasto junoan nousseen 10-vuotiaan koulupojan. Sakean sumun takia mai-
semio ei voinut ihailla, mutta pojan kanssa seurustellessa matka ku=
1ui hyvin,.

Tokion asemolle tuli vastaan ystavdni Mosaoki Morikawa, H&n on kaup-
patieteen moisteri.Suomessa hdn on opiskellut Tyrvadn kotiteollisuus-
koulun puutyon ylioppilaslinjalla puolitoista vuottao., Kdvimme kansal-
lismuseossa Uenossa, Museon kokoelmat clivat runsaat ja mielenkiin-
toiset. Moscoki-sanin kotona honen Jitinsd tarjosi kuumaa, vihread
teetd., Se virkisti kolean, sateisen ilman jalkeen,

Seuraovo poivd oli sunnuntoi, mutta Masaoki meni tydhdn Tokyu Handg-
tavarataloon, Han on esimiehend puutydoscstella, jossa myyddan puu-
tovaraa jo tehdddn mittotilaustydnd muun muassa huonekaluja.

Seuraava oppaani oli arkkitehti Ryo Numajiri., Hdn on opiskellut sti-
pendiaattina arkkitehtuuria Tampereen teknillisessd korkeakoulussa,
Tutustumiskohteina olivat Meiji-temppeli ja museo, Asakusan alue,par-
lomenttitalo, laivamuseo ja Tokio-torni.Sakean sumun takio emme pdds=-
seet kuin 150:n metrin korkeuteen,

Seuraovana pdivand kdvin Mascakin sisaren Harumin kodissa, Perheassd
0li neljdvuotias tytdr Haruka jao koksivuotios poika Hiroyuki. Haruka-
tytte katseli minua hyvin tarkkaan, meni ditinsd luo ja sanoi: "Kun-
nioitettavan vieraan hiusten ja silmien vdri on kaunis."™ Tlein suomgw-
loisen pullataikinan jo paistoimme pikkupullia mikroaaltouunissa.

Teeseremonia oli jdrjestetty ldhellad olevaan teshuoneeseen.Teehucneen
tunnelma oli qite: hdmdrd huone, ndkymd puutarhaen, teepannun kohina,
suitsukkeen tuoksu,

Seuraavaksi matka vei Hokkaidolle, Asahikawaan, Lentokentdild olivat
vastaanottomgsse mm. cpulciskaupunginjohtaja Hirashi Suzuki,kaupungin
matkailuosaston pdadllikksd Tadao Nakamura ja kdsitydkoulun johtajatar
Yoshie Iwanami.

Vuosittain Tampereella kdy 25-30 japaniloista viercailulla. Aschikawa-
laiset halucisivot Tampereen ystavakaupungikseen, Tampereen valtuusto
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Hiroshi ja Eiko Suzuki sekd kirjoittajo, Kuva on otettu Tampereella,

on pdottonyt, ettd 90-luvun clussa kaupunki nimedd ystdvyyskoupungin
Japanista.Toivottavasti valtuusta valitsee ystdvyyskoupungiksi Asahi-
kawon e

Olin yllattynyt Aschikawan kaupungin suurenmoisesta vastaanotosta.
Kun sain tietdd motkustavani Japaniin kirjoitin Aschikawoan ja
kerroin tulostani. Halusin tavatae Tampereella kdyneitd kaupunkilai-
sia,mutto en osannut odottoa ettd vastoconotto olisi niin korkeataosoi-
nen.Kaupunginjohtoja Kazunari Endohi oli jdrjestdnyt vastaanoton kau-
pungintaleolle, Amerikkalcisessa ravintolassa minulle tarjottiin lou=
nos jo sen jdlkeen sain tutustua kaupungin nahtdvyyksiin., Kdvimme mm,
rouvo Iwanamin jochtomassa kudontomuseossa ja ndyttelyssd,kalligrafige
koulussa, shinto-pyhdkossd ja mactalousmuseossa, Kouluilla oli para-
hoillaan kevdtloma joten valitettavasti en pddssyt seuraamaan kxaulu-
opetustaa.

1l1lalla oli jarjestetty ravintolaon tiloisuus Tampereella vierail=-
leiiten jopanilaisten kanssa. Ystdvdni lauloivat Sibeliuksen Finlan-
diaa sekd suomeksi ettd japaniksi., Lauloimme myds suomclaisia kansan=
lauluja.

Ensimmdiseksi seuraavana aomuna minulla oli mahdollisuus pukeutua pe=-
rinteiseen kimonoon jo peruukkiin, Tastd tilaisuudesta minulia on
muistona vdrivelokuvo, Tamdn jalkeen menimme ldheiseen teehuoneeseen.
Kavelimme kivipolkue pitkin puutorhan ldpi, Ennen teehuoneeseen menoa
on topena puhdistoa suu ja kddet juoksevella vedella,

Myshemmin kdvimme buddhalaisessa temppelissd. Katselin erilaisia alt-
tareita.Kohtelians opas ichjoitti minulle rukousnouhan ja Buddhan sut=
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rat, Pienen lepohetken jdlkeen menimme viettdmiddn iltco Wasa-klubille,
Sielld taopasimme Suomessa kdyneitd jopanilaisia, Wasa-klubi on Vaasan
jo Asghikewan nuorkauppokomareiden perustama kludi, Tampereelta kadvi
tolvella 1985 nuorkauppokamarin jdsenid mm. Tokiossa,.

Soketehtaoessa vierailu ©li seuraovan pdivan ohjelmassa, Sain tutustua
myés psrinteisen ja modernin toiteen musecihin.

Palasin jalleen Tokioon, Sind sunnuntainag Masdaki-ystdvdlldni oli va-
pagpdivd jo kristittynd han halusi mennd kirkkoon, Menimme Ikebukuron
luterilaoiseen kirkkoon, Jumalanpalveluksen jdlkeen osallistuimme yh-
teiseen qterican kirkkoherra Ushimaru Seigoton ja seurakuntolaisten
kanssa., Kirkkoherra on opiskellut papiksi Helsingin yliopistessa ja
h&n puhuu hyvin suomea.

Kirsikat kukkivat, Usnon laakso oli todella kaunis - suuret puut muo-
dostivat kouniin kukkiven helvin.Kdvimme kotsomassa Keisarin polatsia
jo kdvelimme Ginzalla,

Matkoni oli podttymdssd. Masaaki pyysi ystdvddnsd Takeshia saattamaan
minut Naritcan menevdan linjo-autoon, Ehdimme juoda kupin kahvia,
Hdn tiedusteli, tunnenko kirjailija Auni Nuglivaaran, Kerroin tunte-
neeni hanet. Tunnen jopa hdnen tyttorensd. Tokeshi kertoi, etta Jopa=-
nin televisiossa oli esitetty kirjailijon romaanin "“Paimen, piika ja
emdnta® pohjalta tehty animaoticelokuva, Hdn oli pitdnyt siita, 30-
luvulle ldghetyssaarnaaja oli kertonut kKirjon sisdllon japanilaiselle
kirjailijalle ja tdmo oli kddntdnyt tekstin joponiksi, Léhiaikoing on
kKirjasta tulossa virallinen ka&dnnos.

Viimeinen ilte Japanissa, lstun yksin Tokyu-hotellissa unohtumattomat
muistot seuronani, Ystovdllisyys ja huolenpito, jota sain osgkseni,
eivdt unohdu koskaan, Muistam aina lémpimdsti kaikkia Japanin ystdvi-
ani,

Elsa Mdkeld

Rouva Iwanamin kanssa teehuoneessa,
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JUNALLA O

JAPANISSA

Juhani Lompolo matkusti ensimmoisen kerran Japoniin nuorena televi-
siotoimittajana 1960-luvuila, Sittemnin 12-mil joonaisesta Tokiosta on
tullut hdnen kotikaupunkinsa, Juhani Lompolo on tullut tutuksi Yleis-
radion eri uutiskanavilta, mutto nykyddn han toimii Helsingin Sanomi-
en Kaukoiddn kirjeenvaihtojana.

Me tunnemme jopanilaiset autot, mutto emme tiedd, ettd kymmenet mil-
joonat japanilaiset eivdt aja autoa, vaan tdyttovdt paivittdin junot
nyytteineen, syomisineen ja juomisineen,

Noistd ihmisistd Juhoni Lompolon kirjoittoma kirjo JUNALLA JAPANISSA
kertoo, Kirjossa matkustetoan kaikenlaisilla junilla, monenlaisilla
reiteilld ja kerrotaan tavallisisto ihmisistd jo monista mielenkiin-
toisista paikoista,

Kirjan lopussa ajetaan myss Tokioto kiertdvdd junolinjaa pitkin, py-
sdhdytadn sen tdrkeimmilla asemillo jo kerrotaan, mitd asemien ympo-
ristostd loytyy.

Kirjayhtymon kustantamossa kirjassa on 150 sivua ja sen hinta on 108
mk, Kirjoittojan ottamia valokuvio on runsaasti,
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PASI RUTANEN
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Opaskirjao kansoinvidlistyvien suomalaisyritysten edustajille ja matka-
kirjo Kaukoiddstd kiinnostuneille,

Kirjan oihepiiri kiertdd Tyyntdmerta jo selloisia sitd reunustovie
maita, joiden elinvoima, taolouskehitys ja keskindinen vuorovaikutus
ovot innostcneet puhumoen Tyynenmeren vuosisadasta,

Kaukoitdd ldhestytdon monin tavoin, ylhddltd jonkinlaisena loojojen
ndkymien "suurena lentokonebasaarina®, toiscolia tunteiden, muistojen
ja agistimusten voraon pudottautuen. Talous, kulttuurit, jonkin verran
myds Orientin filosofiot ja "mystiikko® tulevat kirjassgo kdsitellyike
si.

wWeilin+Goos on kustantonut kirjon, Kirjossa on 308 sivua jo sen hinta
on 120 mk,
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JAPANILAISIA KIRJOJA LAPSILLE

Kirjolito on julkaissut joukon jopaniloista alkuperdd olevia

lasten
kirjoja. Laila Niukkonen on kddntdnyt tekstit englannista,

Tohru Kurihara,Hirokazu Nagano ja Chizuru Umeda ovat kuvittaneet kira
jat "Koikkialla numercito®, "Yhteiseloa”™, “Pikku apulaiset®™ ja “Lei-
kitdan", Kirjojen hinta on 34,50 mk,

Matematiikkaa vei harjoitella Ichiko Fuyunon
avulla., Kirjat moksavat 27.50 mk,

*Olisipa minulla,..” {Nollasta kymmeneen)
"Kuinko monta?*® {Yhteenlaskua)

"Laske Katariinan kanssa* (v@hennyslaskua)
*Pompomin syntymdpdivd® (Jorjestysluvut ja kymmenittdin laskeminen)

kuvittomien kirjojen

Kirjot "Mind tohdon mukaan® ja *Ldhdetddn retkelle® on kirjoittanut
Yoriko Tsutsui ja kuvittonut Akiko Hayashi. Kirjat moksaovat 64 mk,

*Lohdetddn retkelle®
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2500 vuotta sitten Goutoma Buddha vaelsi Intiasso opastaen ihmisid
eldmdn kunnicittamiseen, tarkkaavuuden harjoittomiseen ja sidonnai-
suuden kiertokulusta vapautumiseen, Neljdan jaloon totuuteen kiteyty-
neen opetuksen pohjalta syntyividt vuosisatojen kuluessa suutrien,
gddnnostotekstien jo filosofisten erityisoppien laajat kokoelmat.Mie=
tiskelymestarit sekd oppineet munkit ja nunnat kartuttivat buddha-
laista kirjollisuutta kommentaareillaan, mietelmilldsn ja runcillaon,

Tédhdn antologiaan on valittu keskeisimpid eri buddholaisten koulukune
tien ajattelua, etiikkaa, mietiskelyd ja seremonioita valaisevia kir-
joituksia, Pdalukujen johdanto-osissa selitetddn niiden syntyd kult-
tuurisine taustatekijoineen. Teoksen lopussa olevat pyhien kirjojen
luettelot antavat selkedn kuvan Tripitaoko- jo Tipitoka-kokoelmien eli
"Kolmen korin® sisdlldsta,

Teoksen tavoitteena on myss yhdenmukaistaa ja tdsmentdd suomenkielisa-
td buddhalaisto terminologioa,silld toistaiseksi buddholaisten kasite
teiden kodntdminen on ollut varsin kirjavaa,

Goudeomuksen kustantaman kirjan ovat kddntdneet ja toimittaneet René
Gothdni ja Mahdpanna {Mikael Niinimdki),

Kirjassa on 259 sivua jo sen hinta on 133 mk, HYYin opiskelijohinta
on 92 mk,
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RULTTUURIVINKKEJA

Sirpa Aulamon Jyviskyldn yliopiston kirjallisuuden loitokselle teke-
md pro gradu -tyo kdsittelee Japanin kaunckirjollisuuden suomennok-
sia ja kdontdjis, Tyd on julkaistu laitoksen monistesarjossa (no 33)
nimelld "Japanin kaunokirjallisuuden kadnnokset ja koddntdjdt Suomes-
sa sekd huomioita kagnnostyostd.™

ARTIKKELEITA

Leena Mantula on kirjoittanut ikebanasta KOP:n asiakaslehdessda 4/87
otsikolla "IKEBANA Mielikuvitus evidksi kukkien maailmoan®,

Suomen Kuvolehden numerossa 45/87 on Arjo Piispan ortikkeli *Japani
avautuu tuonnille®,

Yhdistyksen KIRJASTO on avoinna sopimuksen mukaan,
Soittakaa Riitta Rouhiaiselle p, 712014:

Kirjoston osoite on Neljds linja 18 A 2 B 00530 Helsinki 53.

Kirjojen laina-oika on yksi kuukausi, Muistothon palauttao loi=-
naamasi kirjatl

NWARRASTUSFIIRIT

KALLIGRAFIe-piiri kokoontuu lauantaing joulukuun 5, pdivand klo 11-
13 Porthanian (Hallituskatu 11-13) luentosolissa 220 (2, kerros),
Opettajona on Yokoe Kobayashi,

Tarkempia tietoja saga numerosta 746746,

KIELIPALLOn tilaisuuksisto saa ldhempid tietoja Juha-Petri Tyrkdltd
p. 883709,

SHﬁQI-piirin toiminnasta voi kysyd tietoja Seisuke Okadalta.
Uusi puhelinnumero on 386150.

é:ggGNA-piirin kokoontumisaikojo voi tiedustella Ravi Gunnelilta p,
4.
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Japanin Helsingin Suurlihetysts, Suomalois-Joapanilainen Yhdistys ry
jo Japanilaisen kulttuurin ystdvaot ry jorjestivdt origami-kurssit
Helsingin yliopistolla 19-21,8, ja 24-28.8. Kokcnoisuuteen kuului
kaksi kolmen paivdn alkeiskurssia jo yksi jatkokurssi,

Paperintaittoa opetti Tetsuo Matsuo ja hdnen assistenttinaon oli
Akio Kamimura, He esittiviit myos tuottamonsa 16 mm:n lyhytelokuvan,
jossa kerrottiin tovallisen jopanilaisperheen eldamdstd,

Herrat Magtsuo jo Kamimuro kiertdvdt omalla kustannuksellaan ympori
macilmaa opettomassa origomia ja kertomassa japonilaisesta kulttuu=
rista. Tollo kerralla opettajat ovot kdyneet Thaimaassa, Malesiassa,
Scaksan Liittotasavallassa, Sveitsissd ja Englannissa, Suomen jdlkeen
matka jotkuu Ronskaan, Espanjaan ja Portugoliin, Joponiin opettajat
palaavat joulukuussa,

Tetsuo Matsuo ja Akio Komimura kdvivdt Helsingin lisdksi Tampereella,
He opettivat origamia yliopistolla pidettyjen kurssien lisoksi perus-
kouluissa, lukioissa ja kirjostoissa, Opetuskertojo oli kaksikymmentd
ja oppilaita oli yhteensd noin 1300, Aincastaan Saksan Liittotasaval-
lassa oppilaita ja opetuskertoja oli enemmidn kuin Suomessa,

Opettajilta kysyttiin usein miksi he haluovat opettaac juuri paperin-
taittoo, Kun ajottelee perinteistd jopanilaista kulttuuria tulee hele-
posti mieleen no ja kabuki, Opettajo Matsuo ei ole kovin kiinnostunut
vanhasta teatteritaiteesta ja hén epoilee, etteivdt nykyjoponilaiset=
kaan ole siitd kovin kiinnostuneita., Paperi on ollut vaikeasti saato-
vaa ja kallista., Tuhat vuotta sitten sitd kdyttivat aateliset hovit,
Nykyddn kaikki jopanilaiset osaavat tehdd origameja ja se on myds hy=-
vin suosittu harrastus.

Herra Matsuo on kirjoittanut kirjeen yhdistyksellemme, Se on ldhetet~
ty Tampereelto,

Kirjeessdan herra Matsuo kertoo kdyneensd Suomessa 18 vuotta sitten,
Opiskelucikanaan hdn matkusti peukalokyydilld Euroopassd, Helsingisa
$5 hdn sai kolme ystdvdd: Matti Mutikaisen, Pirjon jo Kalevin, Iloi-
set muistot ovat vield tallella, Pirjo ja Kalevi ovat menneet naimi-
siin eikd opettaja tiedd heiddn osecitettaon, Mattia yritettiin ta-
voittao, mutto valitettavasti opettaja oli unohtanut hdnen oscitteen~
sa Japaniin, Puhelinluettelosta loytyi Matti Mutikaisen nimi, mutto
valitettovosti hén ei ollut herra Matsuon tuntema henkils, Opettajo
haluaisi ndin lehtemme vdlitykselld lchettdd Matti Mutikaiselle ter-
veisidl

Kirjeessddn herra Matsuo kiittdd suomalaisio heiddn kiinnostuksestaan
jo innokkuudestaan jopanilaista kulttuuria kohtaan. Hdn haluac myds
kiittdd topuemiaan suomalaisia heiddn ystdvdllisyydestddn,
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Kirjaliton kustantamasta origomi=kir-

Ylldolevan kukon toitto-ohje on

kir=-

ita on myos

Taitto-aohje

"Taita paoperista juhlakoristeita™,
jossa "Lohjokdoreita jo korttejo™,

jasta

Esimerkiksi Akateemisessa kirjockaupassa on anglanninkielisid ja ruot-

sinkielisio origami-kirjoja (osaste 15).
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10-VUOTISJUHLAJULKAISU

Vuonna 1988 Japanilaisen kulttuurin ystdvdt ry tayttds 10 vuotta. Johtokunta
on aloittanut valokuvien kerddmisen JKY:n 10-vuotiskaudelta juhlajulkaisua var-
ten. Siksipad johtokunta kidintyykin nyt sinun puoleesi, hyvd JKY-ldinen. LOy-
tyykd sinulta vanhoja/uusia kuvia tai negatiiveja, joita olet ottanut ollessasi
JKY:n tilaisuuksissa. Jos sinulla on yksittdiskuvia mutta ei endéd negatiiveja,
voidaan asiasta neuvotella, mikdli haluat antaa kuvasi kdytettdvdksemme. Kuvat
Ja negatiivit palautetaan aslanoma131lle takaisin kdyton jalkeen, mik#li he
niin haluavat. Toivomme, ettd olette mukana rakentamassa JKY:n 10-vuotishisto-
riikkia.

Kuvat/negat voitte l3hettdsd osoitteeseen:

Japanilaisen kulttuurin ystivit ry
Paula Lappalainen

PL 305

00101 Helsinki

EO&1 O HETSHIE

19884, HAXNKECEEHEI0BER LA 2+, +OAOBRBET

COIOﬁﬁﬁuﬁmokbOE#é%MTmiTn&Mﬁ@dtiié?
LTS ERBOE N NA L BEL TV EFo BILL 6 DTRLE NS DT L
BTTH BRAEROSOE LD EMEIN B DT A A A Xt
Athe BEADHT EXHADRMALEWOIBEH b LAMIE i 15
DTLAGEBHEICIE LETo BRCA A & LABEE bITEDH LT -
ROADIVEORREMMA LORBILEML Tadefel) B o & % x & H—
RlLPoMBlLET. BARFF AR TROETR T C2E20TF X,

Japanilaisen kulttuurin ystavat ry
Paula Lappalainen

PL305

00101 HELSINKI
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Wa baloksille TOKYOKAN.
B, Sotnesn, myss dotinkuditus #le Trn jilkcen

H-HEeRLL o TEELEY, AAIBRATLTLEIP, 2V 2T, £XE
Hib —DHROEZD, WAWAREBHBTYS V2B TERBVWES, T, T
EREI TRERCLPLULTCLEATOWEEZS S, BADPSEXBLELEAD
M. 12APCREETEEY. ARYVAPLITOHCEEROBELLEBT S
N3LPVET, YIPSEDI YAV, FXFEHOARANSRTD FTERM)D
TERVWRBHBEEW, EHFOBERCUEBEOLRULET.

B — ALY Y *BOARERY ALK LETOT., FTHFMS I WHER

{IFEE W,

JAPANESE SHOP
TOKYOKAN

Museéokatuy 5 00100 Helsinki
Teil. (90) 4486 420

Arkisin klo 10-17
Loauantaisin klo 10-14
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Julkaisija
Japanilaisen kulttuurin
ystdvdt ry
Pl 305, 00101 Helsinki 10
8, vuosikerta, no 4
Ilmestyy 4 kertaa vuodessa
P@ggtoimittaja
Melena Gray
Kauppolontie 10 A 6
00320 Helsinki 32
Teimituskunto
Pirkko Kuismo {taitto)
Hireyuki Taniguchi (joponin
kieli)}

Junko Sakai-Pitkdnen (jopanin

kielen puhteaksikirjoitus)
Yoshie Roppongi=Korhonen

ETRS
SYR
® 7 =&
AARAXILERDE&
#F 4 (PL) 305, HKI 10

BEOEFEEFAS, F4@RTT
W m K
ANV F e TVvA
Kauppalantie 10 A 6
Helsinki 32
570 784
ok £ A
EA w2 s 24~
(v4T% L)
#Rr53®E (BEHIR)
BHE o *x 2 KF
(BXE £1 7)
AEKRKIArFR2Y &HIT

JASENLEHDEN AIKATAULU

No ilmestymispadivd aineistan oltava padteimittojallo
viimeistdan

1 15, 2, 1988 1. 1988

2 1Sk 'S, 4,

& % =® 17 8

5 #1778 (£lichua<A) RS R (i 8.2 %)

1 2 B1sB 18 208

2 5 A15B8 48 208
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